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SYMBOLS
The following standard symbols are
used in Statistics Canada publications:
figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

NOTE

Information contained herein has been
prepared from data received by Statis-
tics Canada as well as the Department of
Fisheries and Forests, Canada.

SLEpES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

~ néant ou zéro.

-- nombres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

NOTA

Les données présentées dans ce rapport
parviennent de chiffres requs de Statistique
Canada ainsi que du Ministdre des pécheries et des
foréts, Canada,
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#VA SCOTIA FISHERIES DISTRICT

figtoria Courty

1. From Inverness County line to Path End (exclu-
sive).

4. South of Path End (inclusive) to Cape Breton
County line,

Inverness County

2. From Victoria County line to Broad Cove (ex-
clusive).

3. From Broad Cove {inclusive) to Richmond County
line.

Cape Breton County

6., From Victoria County line to Bridgeport-East
Bay (exclusive).

7. From Bridgeport-East Bay (inclusive) to
Richmond county line.

Richmond County

8. From Cape Breton County line to St. Peter's
Canal,

9, From St, Peter's Canal to Inverness County line,
including Isle Madame.

Pictou County

11. From Colchester County line to the western shore
of Pictou Harbor (inclusive) including Pictou
lsland.

14. ¥rem the eastern shore of Pictou Harbor (inclu-
sive) to the Antigonish County line,

Antigonish County

13. Antigonish County (all).

Guysborough County

14, From Antigonish County line to Halfway Cove
{exclusive).

15, From Halfway Cove (inclusive) to Little
harbor (inclusive).

16. From Little Harbor (exlcusive) to Country
Harbor (exclusive).

17. From Country Harbor (inclusive) to Halifax
County line.

Halifax County

19. From Guysborough County line to Newcombe's
Brook, East Ship Harbor (inclusive).

20A. From Newcombe's Brook, East-Ship-Hartor to Cole
Harbor (exclusive).

20B. From Cole Harbor (inclusive) to the mouth of
the Sackville River including the eastern
shore of Halifax Harbor.

21, 1Includes Halifax City, the western shore of
Halifax Harbor and Bedford Basin also in-
cludes the Sackville and Rawdeon Rivers and
Scotia Fat Salvage plant at Fennerty Lake,
Sackville.

22, From the Arm Bridge on the western shore of the
Northwest Arm to Black-Point, Shad Bay (inclusive).

Wack-Paoint, Shad Bay (exclnsive) to

L TTRn Y l:.run::' T

DISTRICTS DE PECHE DE LA NOUVELLE-ECOSSE

Comté de Victoria

1. De la frontidre du comté d'Inverness & Path-End (ex-
clu).

4. Au sud de Path-End (inclus) A la frontiére du comté
du Cap-Breton.

Comté d'Inverness
2. De la frontiére du comté de Victoria & Broad-Cove
(exclu).

3. De Broad-Cove (inclus) & la frontidre du comté de
Richmond.

Comté de Cap-Breton

6. De la frontidre du comté de Victoria & Bridgeport-East-
Bay {exclu).

7. De Bridgeport-East-Bay (inclus) & la frontiére du
comté de Richmond.

Comté de Richmond

8. De la frontidre du comté de Cap-Breton au canal
St-Peter,

9. Du canal St-Peter A la frontiére du comté d'Inverness,
y compris 1'fle Madame.

Comté de Pictou

11. De la fronti2re du comté de Colchester A la rive oc-
cidentale du port de Pictou (incluse), y compris
1'tle Pictou.

12. De la rive orientale du port de Pictou {(incluse) A
la fronti2re du comté d'Antigonish,

Comté d'Antigonish

13. Tout le comté d'Antigonish.

Comté de Guysborough

14, De la frontidre du comté d'Antigonish & Halfway-Cove
(exclu),
15. De Halfway-Cove (inclus) & Little-Harbor (inclus).

16. De Little-Harbor (exclu) & Country-Harbor (exclu).

17. De Country-Harbor (inclus) 3 la frontidre du comté
d'Halifax.

Comté d'Halifax

19. De la frontiére du comté de Guysborough a Newcombe's
Brook, East-Ship-Harbor (inclus).

20A. De Newcombe's Brook, East-Ship~Harbor A Cole Harbor

(exclu).

20B. De Cole-Harbor {(inclus) & 1'embouchure de la riviére
Sackville, y compris la rive orientale du port
d'Halifax.

21, Comprend la ville d'Halifax, la rive occidentale du
port d'Halifax et le bassin Bedford ainsi que les
riviéres Sackville et Rawdon et 1'usine Scotia-Fat-
Salvage au lac Fennerty, Sackville,

22, Du pont Arm sur la rive occidentale de Northwest-Arm
2 Black-Point, Shad-Bay (inclus).
23, De @lack-Point, Shad-Pay (excéu) @ o Dontidrs do com-

Cd B8 Dot g.



Lunenburg County

25. From Halifax County line to QOakland, Eastern
side of Mahone Bay (inclusive).

26, TFrom Mahone Bay (inclusive) to La Have River.

27. From La Have River to Queens County line,

Queens County

28. Queens County (all).

Shelburne County
30. From Queens County line to Jordan River.
31, From Jordar River to Barrington River,

32. From Barrington River to Yarmouth County
line.

Yarmouth County

33. From Shelburne County line to Comeau Hill

(inclusive).
34. From Comeau Hill (exclusive) to Digby County
line.
Digby County

36. From Yarmouth County line to Sissiboo River.

37. Digby Neck — Brier Island to Rossway (inclu-
sive).

38. From Sissiboo River to Annapolis County line;
Digby Neck to Rossway (exclusive).

Annapolis County

39A. From Digby County line to Hampton {(exclu-
sive).

39B. From Hampton (inclusive) to Kings County
line.

Kings County

40A, From Annapolis County line to Cape Split
(exclusive),

40B. From Cape Split (inclusive) to Hants County
line.

Hants County

42. Hants County (all); plus the tidal portion of
the Stewiacke River in Colchester County.

Colchester County

43A. From Cumberland County line to Hants County
line, less the tidal portion of the
Stewiacke River.

43B. From Cumberland County line to Pictou County
line (Gulf side).

Cumberland County

44A. From Colchester County line to Cape Chignecto
(exclusive).

44B. From Cape Chignecto (inclusive) to New
Brunswick border.

45. From New Brunswick border (Northumberland
Strait) to Pugwash Point (inclusive),

46. From Pugwash Point (exclusive) to Colchester
County line.

Comté de Lunenburg

25. De la frontidre du comté d'Halifax 3 Qakland, i ecué
oriental de la baie Mahone (incluse).
26. De la baie Mahone (incluse) & la viviéve La Hava.

27. De la riviére La Have i la frontidre du comté da 5mas.

Comté de Queens

28. Tout le comté de Queens.

Comté de Shelburne
30. De la frontidre du comté de Queens i la vividre Jordan.
31. De la riviére Jordan A la rividre Barrington.
32. De la rividre Barrington 3 la frontiére du comté de
Yarmouth.
Comté de Yarmouth
33. De la frontidre du comté de Shelburne 3 Comeau-Hill
(inclus).

34, De Comeau-Hill (exclu) A la frontidre du comté de
Digby.

Comté de Digby
36, De la frontiére du comté de Yarmouth 3 la riviére
Sissiboo.
37. Digby-Neck — fle Brier 2 Rossway (inclus).

38. De la rividre Sissiboo 3 la frontiére du comté
d'Annapolis: Digbv-Neck A Ressway (exclu),

Comté D'Amnapol iy
39A, De la liasice dw meoscd de igh, & Saepen Tessiag

39B. De Hampton (inclus) 2 la limite du comté de Kinws.

Comté de Kings
40A. De la limite du comté d'Annapolis au cap Split (exclu).

40B, Du cap Split (inclus) 2 la limite du comté de Hants,

Comté¢ de Hants

42. Tout le comté de Hants, plus la portion 3 flot de la
riviére Stewlacke dans le comté de Colchester.

Comté de Colchester

43A, De la limite du comté de Cumberland 3 la limite du
comté de Hants, moins la partie limitée de la rivié-
re Stewiacke.

43B, De la limite du comté de Cumberland 3 celle du comté
de Pictou (c6té du golfe).

Comté de Cumberland

44A. De la limite du comté de Colchester au cap Chignecto
(exclu),

44B. Du cap Chignecto (inclus) 3 la frontidre du Nouveau-
Brunswick.

45, De la frontiére du Nouveau-Brunswick (détroit de
Northumberland) 3 Pugwash-Point (inclus).

46. De Pugwash-Point (exclu) 2 la frontidre du comté dd
Colchester.




vublication.

GLOSSARY

Listed below are the accepted common names of the
kinds of aquatic animals and plants included in this
For the convenience of the reader the
svientific names and synonyms are also shown.

GLOSSATRE

Ci-dessous se trouve la liste des noms vulgaires des
espdces d'animaux et plantes aquatiques qui figurent dans la
présente publication,

Pour la commodité du lecteur, les noms

scientifiques et des synonymes sont aussi indiqués,

Common name

Noms vulgaires

Scientific name

Noms sclentifiques

Other common names

Autres noms vulgaires

Sea figh and other marine animals — Pois-

sons de mer et autres animaux marins

Atlantic — Atlantique:

Alewives — Gaspareau ............-......
Bass, striped — Bar d'Amérique .......,
Gaipeltin ~~@aipeilan B sy o ermernarararars ~gogoranorene
Catfish — Poisson-chat ....... . W

Clams — Coques:

BAY 1= "NECIEE] L. il eiciaiansiansioisiols o o o

Quahaug — Palourde .......... Roxex-Rexenels

Soft-shell — Mye ......... 390 B - 4
Cod — Morue ........... Caevasie e seeeee
Crabs — Crabes ....... 4 o e e e 8T ETE
Clsl) SeBHESMPBN ... . cicisiexsiensisio o oiskskaksksnsios = ke
Eels — Anguilles ..............iiat,

Flounders and soles — Flets et soles:
Plaice — Plie ....
Winter flounder — Faux carrelet .....
Witch — Plie grise w........... — 3
Yellowtail — Limande ferrugineuse

Haddock — ﬁglefin

Hake — Merlu ....

B I I I )

Halibut — Flétan .............. SRR R0 0
Herring — Hareng ....... Ny, da o
lobsters — Homards . ...................
Mackerel — Maquereau ..................
Mussels —Moules ........c.ciuniiinnnnn
Ovsters — Huftres ... iinia...
i'ollock — Goberge .....................
Redfish — Perche rosc ............... g
Salmon — Saumon ................ P oo o
Scallops — Pétoncles ..................
Silver hake — Merlu ...................
Seal — Phoques:

Gray — Gris ........... Bocoasoont oo

Harp — Loup-marin a coeur ...........

Hooded — Wastek ,...... DO TT TR Tt
ShaQ] —=Alio8Er rewim: . woiwerimimewarowormn, wavews « revawawswons
Skalte] B IREINE N erermeninegoasaeenea e gegagogen o gexeas
Smelts — Eperlans .....................
Sgquifd| — «ENCOXNEelt) JrEyyys . sy - - - - B
Sturgeon — ESturgeon ........ .o 0uevas

Swordfish — Espadon ,....,...
Tomcod - Poulamon ......
Tuna — Thon .......
BIBb Ok srEElr . JEEEE - - - I -
Whale — Baleines:
Beluga — Béluga
Bottlenose — Hypérodon ..............
Fin ~ Rorqual commun .............. o9
Minke — Petit rorqual ...,.......... 0
Pothead — Globicéphale noir .........
Sei — Rorqual de Rudolph ............
Sperm — Cachalot ....................
Winkle — Bigormeau ....................

Cer e e

Seaweeds — Herbes marines

Dulse — Rhodyménie .................. eoon
Irish moss — Mousse d'Irlande
Kelp — Varech ,.... TTT——————— .

guit worms — Vers 3 bogtte

Bloodworm — Glycdre .......... 000 ) MO
Sandworm — Arénicole .,.......... ves

Alosa pseudoharengus ............ ovows
Roccus saxatilis .........
Mallotus villosus

Arnarhichas lupus ........... o JO0
Spisula solidissima ................
Venus mercenaria ................ Y.
Mya arvenanda SR . el e - .

Gadus morhua
Several genera — Genera diverse
Brosme

Anguilla rostrata
Hippoglossoides platessoides .......
Pseudopleuronectes americanus ......
Glyptocephalus cynoglossus ...
Limanda ferruginea .............va..
Melanogrammus aeglefinus ..
Urophycis spp. vvvvv.un
Hippoglossus hippoglossus

Clupea harengus harengus ...........
Homarus americanus

Scomber scombrus

Mytilus edulis

Crassostrea virginica

Pollachius virens ............... o
Sebastes marinus .......... 6 =1
Salmo salar ...... % 00 00 Ob
Placopecten magellanicus
Merlucius Bilinearis

saeenn

veviasaaa

Halichoerus Brypus ................ 5
Phoca groenlandica ........ oI oo oo
Cystophora cristata
Alosa sapidissima
Raja spp.

Osmerus mordax
Illex and loligo spp.
Acipenser oxyrhynchus

Xiphias gladius .......... Ny e oxomewomese:
Microgadus tomcod ............. GO0
Thunnus thynnus .........coeveneenn.
Reinhardtius hippoglossoides .......
Delphinapterus leucas ..............

Berardius bairdi

Balaenoptera physalus ..............
Balaenoptera acutorostrata .........
Globicephala malaena ............ ...
Balaenoptera borealis

Physeter catodon

Littorina spp.

Rhodymenia palmata ........
Chrondus crispus
Laminaria and Macrocystis spp.

Glycera dibrachiata ................
Neanthes virens

Gasperot, Kyak, faux hareng
Bass

Wolffish, turbot, poisson-loup, Anarrhique
loup

Surf clam
Hard shell clam, cherrystone clam, Prairie
Mye des sables, long neck, squirt clam

Common eel, anguille commune

Black back, rough dab, plie commune
lemon sole, petit plie

Grey sole, flet

Rusty flounder

Aiglefin

Ling

Sardines

Gobarge, merlan, colin
Ocean perch, rosefish, bream, sébaste, chdvre
Atlantic salmon

Whiting
Téte de cheval

Saddleback seal, phoque de Gro&nland
Phogque 2 capuchon

Broadbill

Tommycod, petite morue, loche

Bluefin, tunny, thon rouge

Greenland halibut, flétan du Groé&nland

White whale, marsouin blanc
Baleine 2 toquet

Gibbard
Pilo: whale, blackfish, épanlard A téte ronde

Periwinkle

Algne vert

Ver de vase
Arénicole des pecheurs



TABLE 1. Value of Products by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974

TABLEAU 1, Valeur des produits par espece, Nouvelle-Ecosse, 1973 et 1974

1973 1974

$' 000
AOTAL o B 000000 Q Wood poottoaboookdo ook o X800 ol B IO 00000000 177,655F 183,644
Sea fish — Total — Poissons de mer ........... suoisasacarasas » Mbaci - sacatacasatasisasasasacsiade » 3 172% V3¢ 178,320
Groundfish — Total — Poissons de fond .....ccovvunrenncnennnnn e . 94,196 93,875
Catfish — Poisson-chal .....eeuuuueneennanororaeeeroeoaseornacsonsoaes 527 604
COd — MOTUE - iiveverveaneoentasacnoaenonnsnsansnsnnsenas e 29,166 28,395
CuSKk — BrOSMEs oo « (519 o/amers B8 o Jarorstens emalle o coponty s SIJo7 s orsmirsmsrarite « o ovaverararerarsia ot o . 639
Flounders and soles — Flets et $0l€S ......oovean..n, cxoa T a R A ARk - KCARSARER: 7,980 8,714
Haddock — EZLefin wuueueinioieeaeseaaeanocsonsntsorsnsnsnsenstoracscenens 11,589 10,769
Hake(1) — Merlu(l) ....c.cevenn.. S - STTEY A T Trr 1- TITY: - XYY XTI 3 2,669 3,093
HaldBut — EVEBAN (oo ol gmuenefsioragess oo vy S R T R 2,934 2,476
Pollock — Goberge .....ccevuivinvennnanns My < g oo m—— o 8,081 8,819
Redfish — Perche rose ........c..cu.. et ot L R L R A . 17,505 13,509
OEhEIF—=AULTEB .ionenese s ope ~Puiel en i sr spvclisas o oxonthe smsnsnsne o ionons) o siilssone tonsncnsnifohoacye * ad 13,745 16,857
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et d'estuaire ......... 23,408 13,144

Alewives — GASPATEAWU .o s oo el «/oisis e oo sossansasesansassusassssionsssoss + e 468 661
Eels — ANBUILLES i ienrvanuienennaneoaonasnanssssnenssrsanarsonnsnenenns 43 44
Herring(2) — Hareng(2) ......cvtirniiunnnnenns B - = . -0 18,425 18,689
Mackerell — MAGUEKEAM [Fersrosia - ToWove. M0 ovos Becie ojo) o JSExeLs « ooaiehsnslalisl-¥oloNalers e aRaiahis " fole 2,008 2,144
Salmon—@aumon......................................................... 1,608 1,121
Smelts] = [Eper1anBl ... « o sl deiksis shshakstaio aiogeialbio EE S LR e T Y R 107 156
Swordfish(3) — Espadon(3) .c.ivriverrininnennans R L S T M MR, = 1
Tuna = ThOR .o br-os -0k - g 00 S0 o e e e e e v e o SO s® . 29 199
Other — Autres .......c.vvvninnnnnnn T . aa [ o T 720 96
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crusStacés ....,.....e... 5O 51,500 58,046
Clams — COQUES «ie.is oo aobertononsamrarasabonsssassansnsassnss [ pp— 814 319
Crabs — Crabes ......ccovucuen. svansge, anaranihead I O ——— 224 156
Lobsters — HOMAYAS! . cmemyars s mhests o ime oremms srsrafs STEspames » a7 o srarswsree » sfbyuraimger emeye 8 30,3857 25,398
QOysters — Huitres ..... P [ ¥ . PP 1 57 14
5callops — PBLONCLES eountirecnneessuotosesssanataasunsuestsasornssnsosns 19,962 32,007
Shrimps < CreVvettBB.[se o a« i oace sl aisiaas oo ool e o JBle e oo o loela J205 - ol 14 59
Other — AULTES seveirrevensn L L am— L —— 44 93
Other sea fish products — Total — Autres produits de poissons de mer ......., 3,039 3,288
Other products — AutreS ProdUItS «ueeueeun oo er et nnnecnninrenneneeeeneeanens 51, 3l 5,324

(1) Includes cusk. — Inclus brosme.
(2) Includes sardines. — Inclus des sardines.
(3) Includes exports. — Inclus les exportatim::.
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974

TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées par espéce, Nouvelle-écosse’ 1973 et 1974

Quantity Value
uantité Valeur
1973 1974 1973 1974
1b. ~ '000 — liv $'000
b 701/ N [P RPIRY. _[BPR - I o oI~ oSl - o o B3 ot RN © o SRR © o o LRI © o Ak o 7559711 81,141
Sea fish — Total — POISSONS & MEI . iuueriuarorsoiatssossonintantssatanaarasasaasases 615,336 | 624,519 74,956 78,480
Groundfish — Poissons de fond:
Cod, gutted head on — Morue vidée et mom @LELEe .........iiviiiuriisrarinnenneans 91,133 90, 144 9,304 11,451
Haddock, gutted head on — Eglefin vidé et non ELELE ....cvrerrniionianaanannonans 32,012 26,223 6,239 5,585
Redfish, round — Perche rose entilre .....ciutieiiiiansaiecanrcanaeosnnnarenaennna 115,344 77,205 5,766 3,868
Halibut, gutted head off - Flétan vidé et BLBLT .....iivuiiirrernereasnnnnnaranans 1,704 1,471 1,530 1,320
Plaice, tound — Plie enEiBre ..c.ieeveeiieiananeeueneetnsnaorsnnenectonansnnnnnns 24,028 19,325 1,608 1,530
Turbot (Greenland), gutted head on - Turbot (Groeénland) vidé et non 8t8té ....... 72 221 4 13
Flounders and soles, round — Flets et soles entiers ......viieavievioeevacnenannen 20,867 20,686 1,754 1,901
Pollock, gutted head on — Goherge vidée et nonm ELEtée .......cciiviariavaianans 48,427 45,212 2,795 3,179
Hake, gutted head on — Merlu vidée et non ELELEe ....eenivinvirrencarnanniancasen 18,829 18,942 1,320 1,566
Cusk, gutted head on — Brosme vidé et non ELELE .....ovuuiarverionrecnaaainnenns 11,261 10,391 801 890
Catfish (wolffish), gutted head on — Poisson-chat (poisson-loup) vidé et non
BLELE ..uvevecuncansacannscsasacnsnona O o o e Do T I e e ll 2,349 2,389 145 178
Tomcod, tound — Poulamon entier «..ceiieerviciivieriaetiarerentetaitaiananes ox) «lae ) a = o - -
All other groundfish — Tous autres peoissons de fond «...oveeieiiiiiiaiiiaiiaany 3,591 4,809 158 259
Croundfish — Total — Poissons de fond ..viviveventoonerocataosonasaan X R 369,617 317,018 31,424 31,740
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire:
flerring, round — Hareng entier .u.uiveeveeeciraiarerrnoassonaseisasransosaaeaens 183,070 | 245,139 4,129 5,839
sMackerel, round — Maquereau ENLLer ...uueesoeiieiorarsoenenonasassssnssonnsnsssnan 20,585 17,313 1,292 1,023
swordfish, gutted head off — Espadon vidé eb @L8t& .....cuivivvniueiiinnanaenns 23 3 2 -
Tuna, gutted head off — Thon vidé et SEELE ..........civvitrirrnnninareneeneianns 281 577 74 104
Alewives, round — Gaspereau eNEier ....eeeveeroreerorarontaranssronasaonecnssesnn 7,477 | 9,267 207 343
Fels, round — Anguilles enbiBres ...v.iveieioiarneetereneenrnarerosanaacsanonenns 103 90 33 29
Salmon, round — SAUMON ENELET «uuuutueinriarrnnreanaetsattaecancoterataatsatencsns 100 140 130 212
Smelts, round — Eperlans ENLiBTS ..uu.ieveerccunonasraarorauaaeoncanasessnseassns 267 224 60 49
All other pelagic and estuarial — Tous autres poissons pélagiques et d'estuaire 297 360 33 43
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et d'estuaire ............. 212,203 | 273,113 5,960 7,642
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés:
Clams soft-shelled, in shell — Coques, mye, en coquille ...... .. oiiiiiennnvnanss 1,980 1,836 259 291
Clams, other, in shell — Coques, autres en coquille ......c.oiiiiieiiainaienenon, 832 190 125 37
Oysters, in shell — Huftres en coquille .....i.iuiuureieiinnniniiiinnaannnaneanan 160 56 27 11
Scallops, shucked = Pétoncles €calllés ....uvuinuiinurninirananeneraeamcaenenns 9,853 13,421 14,482 17,742
Lobsters, in shell — Homards dans la Carapace .......ccoeaecnatoronssiacnacaannna 17,600 15,032 22,344 20,465
Crabs, in shell — Crabes en coquUille «.iiviiiiiinnneneerrnensrcncsoaeeinannnenonns 284 513 52 96
All other molluscs and crustaceans — Tous autres mollusques et crustacés ........ 84 409 9 61
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et CEMSLACES .1vvvevveorncnecaans 30,793 31,457 37,298 38,703
Fish viscera, scales, etc. — Visc®res de poissons, écailles, etc. ............. — 2,723 2,931 274 395
Seaweeds ~ Herbes marines:
Itish moss, wet — Mousse d'Irlande VOTEE .ceeeecuneoorunsioonnsonoanrasassacansns 23,483 45,578 717 2,254
Other seaweeds — Autres herbes MATINeS «ovcv v vevrcrninenneuaroreonannsonsasnanss 12,532 15,959 31 61
Seaweeds — Total — Herbes MAYINeS .veveeeversoaariaasenatoreoanssasnseasnanscas 36,015 61,537 748 2,315
Other — Autres:
Seal skins — Peaux de PhOQUES +.vv vt iviriiiiiriiarertrrronaroronnannaenn No. — nbre 11,000 - 169 294
Seal 0il — Huile de Phoques ... .vin it iiiainaranstsansnennnnannes - = = =
Whales — BalelInesS . ..ceivasenveaiosraneransacancanotscastasatasssassnnoaans No. — nbre - . - =
kit Worms — Vers 3 DOBELE «.u.evverereanarasootansnanronoasnnenosnsanns v 2,800 - 98 48
QBHET = AUETES! -isicisiciohe erarsisiatolsta{siolerets iololelofe ss] « ahatokors s ohanaisinia = bhe o @iaioisrohokakorarotors - 1 = 4
OEREY — TOEAL — AULTES oo eeauanecseresnnsntonsaseseocnnnsansncasanens 1 267 346
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1973

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc. .

Viscdres, écailles, etc.

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No. T
'000 $'000 '000 $'000 ' 000 $'000 '000 $'000
Ib. = liv 1b. - liv 1b. = liv 1b., — liv
1 TOTAL ..ovvennn. 369,617 31,424 212,203 5,960 30,793 37,298 2,723 274
Victoria County:
2 Distrilct 1 v 707 78 6,048 326 628 468 4 B
3 Distriet &4 ...... 78 7 48 8 196 181 - -
Inverness County:
4 District 2 ...... 5,714 420 3,321 128 687 562 - -
5 District 3 ...... 1,333 90 2,091 55 577 501 - -
Cape Breton County:
6 District 6 ...... 23,467 1,448 20,547 629 238 197 11 1
7 District 7 ...... 32,964 2,374 13,668 370 404 430 - -
Richmond County:
8 Difstrict 8 ;. .- G5 - B6 7 78 79 - -
9 Distriect 9 ...... 23,783 1,359 2,501 52 89 105 - -
Pictou County {(Pt.):
10 District 11 ...... 220 13 2,055 74 587 550 - -
11 District 12 ...... 1,422 81 62 15 196 183 = =
Antigonish County:
12 District 13 ...... 932 56 657 94 638 575 - s
Cuysborough County
(PE.):
13 District 14 ...... - - 19 1 31 31 - -
14 Distriect 15 ...... 33,803 2,064 15,133 372 230 248 258 20
15 District 16 ...... 535 61 320 22 88 110 - -
16 District 17 ...... 8,695 950 1,857 87 229 232 - -
Halifax County
(Pt.):
17 District 19 ..... 873 122 585 41 229 284 - -
18 District 20A ..... 1,855 212 841 48 186 248 - -
19 District 20B «.... 56 8 49 3 13 19 - -
20 District 21 ..... 23,365 1,886 506 k74 52 54 - -
21 District 22 ..... 4,066 472 1,024 74 71 99 - -
22 DASERICE 28 | nse 1,260 170 732 54 23 34 - -
Lunenburg County
(Pc.):
23 District 25 ...... 7,542 1,021 3,055 261 168 209 - -
24 District 26 ...... 78,441 5,237 1,180 83 3,242 7,797 26 4
25 District 27 ...... 848 116 770 53 185 268 - -
Queens County: .
26 District 28 ...... 14,449 1,670 2,719 102 1,567 2,291 = -

Tee footnote(s) at end of table.
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-fcosse, 1973

Torml sca fish Seaweeds Other Total(l) landings
Tatal, Herbes marines Autres Total(l),
puissons de mer débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur o
N
' 000 $'000 '000 $'000 ' 000 $'000 '000 $'000
1b. — 1iv 1b. - liv 1b. — 1iv 1b, - 1liv
615,336 74,956 36,015 748 267 75,971 ROLAL: sramwememrarsmrs 1;
Comté de Victoria:
7,383 872 = = - = 7,383 872 District 1 ..ve.eees 2
322 196 - . = = 322 196 District 4 ....... . 3
Comté d'Inverness:
9,722 1,110 - - - = 9,722 1,110 | District 2 .evvenns 4
4,001 646 - = - - 4,001 646 District 3 c.oovsen 5
Comté de Cap-Breton:
44,263 2,275 - - - - 44,263 2,275 District 6 ........ 6
47,036 3,174 - - - - 47,036 3,174 District 7 cociaves 7
Comté de Richmond:
169 86 - = - = 169 86 District 8 ........ 8
16373 1,516 - = = = 26,373 1,516 | District 9 ...... . 9
Comté de Pictou
(partie):
2,862 637 X X - - 2,862 637 Distriet 11 ...... oL | 10
1,680 279 - = - - 1,680 279 District 12 ....... 11
Comté d'Antigonish:
2,227 | 725 i X x - - 2,227 725 District 13 ....... 12
Comté de Guysborough
(partie):
50 32 = = = = 50 32 District 14 ....... 13
49,424 2,704 - o = - 49,424 2,704 Dilstrdet 15 . es 14
943 193 = = = - 943 193 District 16 ....vue 15
10,781 1,269 = - - - 10,781 1,269 District 17 ....... 16
Comté d'Halifax
(partie):
1,687 447 - - - - 1,687 447 District 19 ...vve: 17
2,882 508 - - - - 2,882 508 District 204 ..... 18
118 30 - - - - 118 30 District 20B . 19
23,923 1,972 = = = = 23,923 1,972 | District 21 ....... 20
5,161 645 - - - - 5,161 645 District 22 .....4. 2
2,015 258 - - - - 2,015 258 District 23 ....... 22
Comté de Lunenburg
(partie):
10,765 1,491 = - x 169 1,660 District 25 ..i0n.. 23
84,889 13,121 = = - - 84,889 13,121 District 26 ....... 24
1,803 437 . = = = 1,803 437 District 27 ....... 25
Comté de Queens:
18,735 4,063 o = = = 18,735 4,063 District 28 ....... | 26

“miv note(s) 3 la fin du tableau.
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1973 - Concluded

Groundfish Pelagic and estuarial Molluscs and crustaceans | Viscera, scales, vtr.
Poissons de fond Pélagiques et d'estuaire | Mollusques et crustacés |Viscdres, écailles. ats.
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No
2 — Ae— -
I '000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 '000 $'000
lb. — liv 1b. - liv 1b. — liv 1b. - liv
Shelburne County .
1 District 30 ...... 24,747 2,265 164 15 326 464 o e
2 District 31 ...... 13,728 2,074 3,407 183 795 1,004 - -
3 District 32 ...... 26,586 3,560 865 46 3,954 5,348 = -
Yarmouth County :
4 District 33 ...... 4,676 505 58,381 1,172 3,166 4,333 754 79
5 District 34 ...... 3,507 462 10,405 335 3,556 4,951 121 13
Digby County :
6 District 36 ...... 8,526 760 26,684 | 517 2,266 2,779 3, ~-
7 District 37 ...... 18,101 1,530 29,800 ! 547 705 1,088 1,551 15
8 District 38 ...... 1,921 222 189 5 1,266 751 — -
Annapolis County:
9 District 39A ..... 926 97 682 21 606 277 - -
10 Disitrict 398 ..... e i 123 9 67 90 - -
Kings County:
11 District 404 ..... 14 2 151 15 27 43 - =
12 District 40B ..... 11 2 685 37 1 2 = -
|
Hants County: ‘
13 DifsitFletle o, - - 450 ’ 26 5 1 = -
Colchester County:
14 District 43A ..... 54 7 30 3 1,127 172 - =
15 District 43B ..... - - 6 1 12 2 - =
Cumber land County:
16 District 44A ..... 52 7 17 1 45 42 - -
17 District 44B ..... 2 - 30 10 28 40 - B
18 District 45 ,.... 348 16 248 24 68 56 - -
19 District 46 ..... 5 - 12 2 141 100 - -
i

Note: Detailed district data available on.?équest from Manufacturing and Primary Industries Division.

(1) Fxecluding seaweeds by district.
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-Fcosse, 1973 — fin

tetal sea fish

Total(l) landings

PN R S —

i -—
@mta: Les données sur les districts sont disponibles en détail sur demande & la division des industries manufacturidres

primaires.

(L) Non compris les herbes marines par district.

et

o Seaweeds Other "
»F.ntal, Herbes marines Autres ‘Total(l),
péissons de mer débarquements
e R
Quantity Value Quantity Value Quanti ty Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur N
N
'000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 o
ib, — liv b, — liv b, — liv lb. = liv
Comté de Shelburne:
25,237 2,744 I - - - 25,237 2,744 District 30 ...... . L
17,930 3261 - - - - 17,930 3,261 District 31 ....... 2
31,405 8,954 x x . - 31,405 8,954 Disiexilelt 82! . 3 PP 3
Comté de Yarmouth:
66,977 6,089 | X X - - 66,977 6,089 District 33 .......| &
17,589 5,761 x X 98 5oa 5,859 District 34 ..... o0 5
Comté de Digby:
37,478 4,056 x x - - 37,478 4,056 District 36 ...... =il 6
&5 147 3,322 = - = = 50,157 3,322 bistrict 37 .......| 7
2376 978 = = - - 3,376 978 District 38 ....... 8
Comté d'Annapolis;
2,214 395 . - o - 2,214 395 District 39A ...... 9
190 99 - e - - 190 l 99 District 398 ......| 10
{
Comté de Kings:
192 60 - — - - 192 60 District 40A ,.....| 11
697 41 - - - ~ 697 41 District 408 ......[| 12
Comté¢ de Hants:
455 27 - - - - 455 27 District 42 ....... 13
Comté de Colchester:
1,211 i82 . - - - 1,211 ) 182 histrict 43A ......| l&4
18 | = = " = 18 3 District 43B ......| 15
Comté de Cumberland:
114 50 = = - - 114 ] 50 District 44A ......[ 16
60 50 - - - - 60 | 50 District 44B .,,...| 17
f,(,a 96 - - — - 664 96 District 45 ......[ 18
156 102 - - - - 158 102 District 46 ......]| 19
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1974

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc.

Viscéres, écailles, ut

o

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.,
'000 $'000 '000 $'000 1000 $'000 '000 $°000
1b. = liv 1b. — liv 1b. — liv 1b. = 1liv
1 BOTAR goxeaeanizse!-isass
Victoria County:
2 District 1 .eov-.. 556 65 4,744 274 701 642 - -
3 DilstrifGtls ....-.- 39 4 63 15 218 237 - -
Inverness County:
4 DIStrict 2 eeev... 4,775 386 4,342 173 798 544 - -
5 District 3 ....... 1,541 123 9,268 280 371 373 - -
Cape Breton County:
6 Distriet 6 .oo.ves 19,999 1,467 21,377 622 456 336 = [
7 District 7 oveeunn 27,077 2,165 6,491 211 572 690 - -
|
Richmond County:
8 District 8 ....... 20 3 74 5 70 97 - -
9 District 9 ....... 18,440 1,196 11,939 309 78 106 = =
Pictou County (Pt.):
10 DisErict 1) ... 25 1 796 34 280 289 - -
11 District 12 ...... 1,017 54 37 23 158 160 - -
Antigonish County:
12 District 13 ...... 1,419 86 455 104 463 468 - -
Guysborough County
(Bt.):
13 District 14 ...... - =0 3,345 98 22 23 - -
14 Diigtsilat S ... YT 31,616 2,339 33,460 890 298 247 228 18
15 District 16 ...... 699 87 3,740 129 67 98 - -
16 District 17 ...e.vs 6,094 840 1,387 68 141 193 - -
|Halifax County
(Pr.):
17 District 19 ...... 521 84 416 27 180 266 - -
18 | District 20A ..... 1,526 238 1,270 67 126 211 - -
19 District 20B ..... 109 17 3 - 6 9 - -
20 District 21 ...... 17,644 1,558 1,072 58 71 38 - —
21 District 22 ...zus 3,276 487 1,078 80 29 47 - .
22 Distrdlat 28 wicivexeis 4,415 548 964 61 32 54 = -
Lunenburg County
(Pr.):
23 District 25 ...... 7,581 1,033 4,724 298 43 60 - —
24 District 26 ...... 60,116 4,593 1,563 59 8,276 10,926 - -
25 District 27 ...... 972 130 1,582 80 133 196 - -
Queens County:
26 District 28 ...... 13,926 1,820 88,2229, 111 1,944 L9 = | .

:;L..,L’._l,".),u,,t,“o,l;(;)_;{ end of table.
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TABLEAU 4. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-ﬁcosse, 1974

letal sea fish Seaweeds Other Total(l) landings
Total, Herbes marines Autres Total(l),
peissons de mer débarquement s
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
NO
' 000 $'000 '000 $'000 '000 $°000 ' 000 $'000
b, — liv 1b. = 1liv 1b. - liv 1b. — liv
TOTAL ...er0eaens '
Comté de Victoria:
6,001 981 = = .. 8 989 District 1 ........ 2
320 256 = l o = 256 District & ......0 3
Comte d'Inverness:
9,915 1,103 = = = = 1,103 District 2 ...... ] b
11,180 776 - - - 4 776 District 3 ........ 5
Comté de Cap-Breton:
41,832 2,425 - - - - ey 2,425 District 6 ....,. | 6
34,140 3,066 = = = - 3,066 DAfSEEIiCEl 7 . oscsosekine 7
Comté de Richmond:
164 105 - - - - - 105| District 8 ........ 8
M.RE7 1,611 - - - - SXexe 1,611 District 9 ....... .19
‘ Comté de Pictou
(partie):
1,101 324 5,476 274 - - 598 DISERACE 10§ .cocusces 10
1,212 237 - - - - 237 District 12 ....... 11
1
Comté d'Antigonish:
2,337 658 ‘ 4,367 218 - = 876 | DASErACEE I8 ssenexen 12
|
Comté de Guysborough
(partie):
3,367 121 - - - - 121 District 14 ...... .13
65,602 3,494 - - - - 3,494 District 15 ....... 14
4,506 | 314 - - - - 314 District 16 ....... 15
7,622 | 1,101 - - = = 1,101 District 17 ....... 16
Comté d'Halifax
(partie):
1,117 377 = = = = 377 District 19 ....... 17
2,922 516 - - - - SEexe 516 District 20A ...... 18
118 26 - - - - P 26 District 20B ...... 19
18,787 1,654 4 - o - 1,654 District 21 ....... 20
4,383 614 - - - S 614 DEETHEE 2] e 21
5,411 663 - . N = - 663 Distrdet, 28] a. xa 22
Comté de Lunenburg
(partie):
12,348 1,391 - = 286 e 1,677 District 25 seueuen 23
69,955 15,578 - = = = 15,578 Difstriet 26] o .o, 24
2,687 406 - - - - 406 DR 27 . o 25
Comté de Queens:
1y, 199 4,508 - o - - 4,508 District 28 .e..... |26

E T

note(s) a la fin du tableau.
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1974 — Concluded

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc.

Viscdres, écailles, etc.

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité J Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No
'000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 ‘ '000 $'000
1b, - liv 1b. — liv 1b. = liv 1b. — liv
Shelburne County:
1 DilstRitcy 30 B0 18,599 2,075 381 30 213 307 2 -
2 Diistriiet: 3 e . 15,358 2,460 5,297 223 1,174 1,458 = -
3 District 32 ...... 25,287 3,817 880 47 2,976 4,376 - -
| Yarmouth County:
4 District 33 ...... 2,834 383 92,995 1,832 2,696 3,887 1,478 206
5 District 34 ...... 3,533 488 2,457 80 3,438 4,797 2 -
|
| Digby County:
6 District 36 ...... 6,574 775 27,540 483 2,383 3,016 333 VY
? District 37 ...... 16,428 1,783 23,329 663 568 850 888 174
8 District 38 ...... 3,495 461 563 17 642 353 - -
Annapolis County:
9 District 39A ..... 1,130 133 379 16 396 241 - -
10 District 398 ..... 1 - 155 9 47 70 - =
Kings County:
11 District 40A ..... 28 15 108 20 11 24 - =
12 District 40B ..... 15 3 836 51 1 1 - -
Hants County:
13 District 42 ...... - - 333 27 1 - = -
Colchester County:
14 District 43A ,.... 21 3 134 19 1,174 208 = -
15 District 43B ..... = o 4 | 1 10 1 = -
Cumberland County:
16 District 444 . 41 [3 7 1 33 55 - -
17 District 44B ..... 1 - 34 15 23 38 -
18 District 45 ...... 270 14 240 30 34 46 - -
19 District 46 ...... | ] - 22 2 104 88 - -
S R S

Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division.
(1) Excluding seaweeds by district.
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TABLEAU 4. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-écosse, 1974 — fin

. Tigal sea fish Seaweeds Other Total(l) landings
Total, Herbes marines Autres Total(l)
ruissons de mer débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
' 000 $'000 '000 $'000 1000 $'000 ' 000 $'000
1b. — 1liv 1b. — liv 1b. — liv 1b. — liv
Compté de Shelburne:
19,195 2,412 - . - - 2,412 District 30 ....... 1
21,829 4,141 - - - — 4,141 District 31 ....... 2
29,143 8,240 28,617 675 - e 8,915 District 32 ....... 3
Comté de Yarmouth:
100,003 6,308 15,782 794 - - 7,102 District 33 ....... 4
9,430 5,365 6,830 326 48 . 5,739 District 34 .......
Comté de Digby:
36,330 4,321 461 28 - - 4,349 District 36 .......
&, 512 3,420 — — - ~ 3,420 District 37 .......
. w TN 831 - - - - 831 District 3B .......
Comté d'Annapolis:
1,905 390 - == ~ - 390 District 394 ......
203 79 - - - - aob 79 District 39B ......
' )
| Comté de Kings:
147 59 1 . - .. 63 District 40A ......| 11
852 55 ~ - - - 35 District 40B ...... | 12
Comté de Hants:
334 27 - - & - 27 District 42 ....... 13
Comté de Colchester:
1,329 230 — = = = 230 District 43A ...... 14
14 2 — — . . 2 District 43B ...... 15
Comté de Cumberland:
81 62 - - . - 62 District 44A ...... 16
58 53 = - - - 3 53 District 44B ....,.. 17
544 90 = + - - . 90 District 45 .......| 18
126 90 - . = - 90 District 46 ,...v..| 19

aota: Les données sur les districts sont disponibles en détaill sur demande & la division des industries manufacturidres et
primaires.

:1) Non compris les herbes marines par district.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espice, Nouvel],wﬁcnsse, 1973 et 1974

Quantity — Quantité Value — Valeur
1973 1974 1973 1974
1b. — '000 ~ liv $'000
Sea fisheries — Total — P&ches Maritimes . ...ovvueevceeeneeneennonneninennnnn 177,655 183,644
Sea fish — Total — POISSONS Q@ MET .t uuvuen vt eunnnenenenseneonsneeanoansnnnnenenss 000 172,143r] 178,320 }
Fresh, round or dressed(l) — Total — Frais, entiers ou habillés{l) ............ 125,338 107,084 16,589 15,186
Catfish — PoiSSON-Chat .. . i ittt r e iaentinenrsssnearessnnaees 346 160 36 15
GO — MOTHE +oueenitiieitne ettt seneararannssasasonsaasasensasaonsansnneasss 3,427 3,335 1,098 683
Flounders and soles — Flets €t S80leS uvniueiennrarareeeeencaaeanantonaannns 1,867 3,721 380 622
Haddock — Eglefdn ...uuuiniiiuiit it ininnenenoseonesoraateatornciorrasnnenenns 5,666 7,365 2,102 2,561
HALEBUE — FLEEAN &t tevnetarnr et e tesneneensonneraenseneneraneaeasenenrennaes 1,867 1,934 1,997 2,418
Pollock — Goberge ........ DD - 0.0 M ORS00 O BEE: » Xoa- SR A a X ¥onenedWons) s Hemansms! » o/ sns Ve 1,054 1,923 176 226
Redfish — Perche rose ......... 8000 ool B 00 d B 0000000 RER o Mo ol B o ABo o0 5 1,247 1,041 130 112
Turbot (Greenland — Gro&nlamd) .uuuieereutsioreeeanoceorenenenannneranna a8, - - - -
Herring(5) — Hareng(53) (incl. sardines) .......... S e 95,949 72,041 8,252 5,792
Mackerel — Maquereau i..e.escuosossaiioninosrosonaass el . 3,497 6,872 450 851
Salmon — SaumMoON .....eeeiniiriareniiians B L — 637 638 909 943
Smells — EpPerlans .. .uuiuursiucseururesooasoasotnsoonaonaenansaraneasnonsnanan 267 286 74 99
SwordfASH —FEspadan’ . aavrabe g, Wb Lo A B e « « arrerersiaei et R et a Rttt oo ors - - - =
Other groundfish — Autres poissons de fond .......eevevvarennriineniennnrnans 3,536 2,701 449 3ai
Other (not specified) — Autres (sSans Pr&cision) ...c.ivieveceneeeunnrenennennn 5,978 5,067 536 L8
Frozen, round or dressed(2) - Total — Congelés, entiers ou habillés(2) ........ 5,696 5,605 1,339 926
Catfish — POISSON=CRAL .+ttt in iy enrataunneoennoneeeanseseneeeeneoneeenasasas - (3) - (3)
Cod*="MOBUE] wroxs = axs = tomeps) « swowemswralli] s it SWa¥ats FWemEwowevans T aw ety O e Yo Ta P e e e WaTa e Tars ¢ SYEYSYa AYE s (3) (3) (3) (3)
Flounders and soles — Flets et SOLeS .....vuinencrnrsrearaceonaaencanennnsens - (3) — (3)
HAddocl — (Bl e i oot - ST Nenenea Mok  norenansnsne nens1oke RaReR RO RARFARS ATAR PR R R e R e N RO RN R o [aRoToRaR0 " (3) (3) (3 (3)
HALEBUE — FLEEAN &t eanurean et se ts it s e emaenenaneeeenan e eaneneasnnensannns (3) (3 &) &)
Pollock — GOBSEGEL. ... caiaierensllil's Hboroseofoyareionogs orsiane srafsyorarsrarers s ararsrestoisioersraloms ahatarsrs o o1 8. (3) (3) (3) (3)
Redfish — Perche ToSe .........iiiieoieioionessassosnsonasascsnncnccsasannasa - (3) - (3)
Turbot (Creenland — Gro€nland) . ...euuevereeieeatanoaeesenauanereasananansaas - - - -
Herring — HATENG e cein vioroioibiioiniaiaic s ot aa e s as iarerarass s oiaiorse ars o s sisraroramsioaramalals oo o 3,659 3,999 311 527
Magkexel.= MaqueTeau Y. JLTTYTTTL. Tk « « = v s o ole/s s o o usssiaivsriaisanizensivaoxsiosasose Mt kexe » 910 475 155 65
Salmon — SaUMON ..c.veruvananrnnan 300000000 00 oS T O I T T S (&) (4) (4) (4)
Smelts — Eperlans vueveevevseennensass e b D T I h (4) 2! (4) 6
Swordfish — Espadon .............. b ol OO O O O DO D e e T — S = = =
Other groundfish — Autres poissons de fond ............. T e oTR o svevs 627 740 200 186
Other (not specified) — Autres (sans précision) .e.eeiveeiiiineneeninnennans 500 370 673 142
Fresh fillets(l) — Total — Filets fTals(l) uuetuenen oo oeeeeneenenneasoanesanen 29,787 26,451 19,756 18,411
Catfish — POISSOM—Chat .t ittt it ettt e e i aetarareaensasoarannn 109 214 53 92
Cod"— MOTUES VTR, SRR ¥ S Ran TIL" otk w i nenctesodnsme BoRenoxemsnnnenane oy aioRs o SRaN R RoFar sx oS o TONEHEA 8,858 7,250 6,386 5,072
Flounders and soles — Flets €f S0L1eS 4uuiuiuvuataaneernennncarananearsaeasnn 1,964 3,559 1,707 3,191
Haddock — Cglefin ... inuunon ittt ietetianeroeacecasaenseanesanasonsaanan 3,264 3,664 3,152 3,471
HAalibut — FLEEAN &t et it i st tetosaoaesotonsnsanasassasenssatsnssoneensasnses (3) 16 (3 22
BoMeekI="GObErEe] %. ... .olo. Foue oo Sour -amosicvizasicas P eazionsusnsrel Boane o o (ususes o sxaxcio Toxosei o 1,818 1,441 881 706
RedfiSh — Perche TOSE ittt iar i iaroneeararoeneranonrnsareasasnsononoseans 8,968 8,564 5,503 5,5 1%
Turbot (Greenland — Gro€nland) ....eetiuieetenioenan it naasannroneeaneres - = = =
Other groundfish — Autres poissons de fond .....ovuiivemnnnnne ... ez o8y LAl LY
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....ceevveuaeeinnnovnenen.... 1 Tia L LA 6

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 3 la fin du tablemm.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974 — Continued

IABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espéce, Nouvelle-Ecosse, 1973 et 1974 — suite

Quantity — Quantité

Value — Valeur

¢ faotnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau.

1973 1974 1973 1974
1b. - '000 - 1liv $'000
Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Frozen fillets(2) — Total — Filets congelés(2) ... viiienreniennnrncnaeennn 50,192 59,086 29,637 29,163
CALEiSh — POLSSON=CHAL .+t et vnruvnnenensoaeanunsassennaneeeennsssssasisessnss 732 779 403 464
Cod| — MOBME [X. - s 5% < = o= - T - T - o/='s = o oF¥as « A o ToWiTe) = AETITTTolol < 7a RN o rewerra RNy fevevarere 8.749 10,111 5,728 6,817
Flounders and soles — Elicks efl SOLES] .oivoiocfolon « 0 oseicms stpiniendloleic e Bl cicis = iis = = o 6,800 5,661 5,168 4,210
HAQADCRE— "B -y rororasasors e topemssese o o ome: o tomotenges Helensnsnons RETog SnmnsnossWokendhiosessansoess SITTT: 4,115 4,198 4,436 3,614
RalABOE —BETEETD. « e cnie oo eoieivieininisoieios woie 5 o <[ 2 B+ - STl s e LR - + (3 15 (3) 18
P0110CK — GODBETEE . eveee sissioisiataisiaiotersiaioiatelsiors « afaleMuie b ol uiurerieroraiais - obsfafe + laie = orarelais 6,775 6,607 3,185 3,111
Redfishi— Pexche TS g « e &as 57 o i imsmamirets v « o SR o[V aramamemamaremarare) « svafalarerarsrass s o 20,630 16,397 10,363 7,502
Turbot (Greenland — Gro€nland) .......ic.iveieseeearvorarererrocssscsanensssnns (3) (3) (3) (3
Other groundfish — Autres poissons de fond ... .ovvviviiiiiiiieeniens 176 503 97 258
Other (not specified) — Autres (sans préciSion) .......c.ieeeevnvuvinreerarans 2,215 14,815 257 3,169

Frozen blocks(2) — Total — Blocs congelés(2) .v.iivivioeiinrereneneneinonnonans 18,674 16,653 10,872 8,303
Catfish — PoissON=chat ..eieeeerocesorootonrotoseeracssssnsasasotarensssssnns 60 50 35 30
COd — MOTUE +evevnevnnunoennenneennnas TN - SORR S CI- o o NETOE, o Y I 6,295 6,058 4,470 3,384
Flounders and soles — Flets el soles .oc....... RS P o o MC e LR s 1,036 1,127 725 687
Haddock — Eglefin ......... T TErY - TEEEEREL - T T S 1,892 1,055 1,366 741
Ralibut — Flétan ......cvevvnrvnranss e R R R R R AR R a s A oot KRR oKk | o (3) - (3)
Pollock — GObErge ..cevveeveenniuvveraoaraonnaasanaas Brivs « g o epgeTESEge e o @ W 5,990 6,530 2,524 2,803
RAdfish — Perche FOSE .evcicriieianronarionassorernsnartoatasasnosrascsonansnnns 2,824 867 1,509 343
Mrhot (Greenland — Gro@nland) . ..eeeueverouneeeeeoranrcronanoroansnsotansnss (3 47 (3) 21
fisiwer groundfish — Autres poissons de fond ....oviicunniniainnerenneiaianene 517 685 243 252
fithar (not specified) — Autres (sans précision) ......... .ciiieiciiennnenen.. - 134 - 42

Frezen sticks and portions(2) — Total — Baguettes et portions congelées(2) .... 13,860 15,348 9,866 11,897
Fish and chips — POISSONS=FrILCS «ovrtanararnararneteraeenineinsosanneennans (4) (4) (4) (4)

e 4o L L R R R R (4) (4) (4) (4)
Smelts — Eperlans ue.eeiatnninneenra et ia e ettt (4) (4) (4) (&)
SEIGIE] 2= [BAETWELEES yuiepesssessasisisas isnrisis sinala slals/slals s oisle s 38 PR o o PXT- oo fh e o e s BE - (4) (4) (4) 4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ........coeviioivavnnnanann, 13,860 15,348 9,866 11,897

Bait, fresh and frozen(6) — Total — Bo&tte fralche et congeléuv{6) ........ ..., 15,3807 9,790 1,6217 1,024
Capelin — Capelan ......c..iioieriiettoareraroarncncarsaasanenesanoenaransnoans - - o B
Heltiing wSHAGENE % - BB - - bTE « CEEE s e T e nsn s TR on T T et o BT N oa Tk RS - STk | 6,512 5,286 501 382
Mackeredy —aMaqUeLeau - - - GF - 45« - EEE EEETI ™ o ST o ST 7,939 4,463 1,055 638
Other (not specified) — Autres (sans précision) ........ivieiiiiennrivaeasans 9294 41 65T} 4

Smoked, fresh(l) and frozen(2), round or dressed — Total — Fumés, frais(l)
et congelés(2), entiers ou-habillés ....ivvereremsnioraororonacaarqanoncasans 2,088 1,762 1,111 1,034
Haddock — Elefin vuuvenevrrenrenionnnnsns TR P e R LR LR L ) 85 (4) 68
Herring (kippered) — Hareng (légérement fumé) ........ R 1,560 1,152 730 665
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... OO o0 ool PR 528 525 381 301

smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) — Total — Filets fumés, frais(l) et I
congelés(2) .veereriiiniieiiiiiianans RPRSSHEReRSES  FoR) o o ko RoeRe ) « SRS Ro KRR o e ek = 2,622 2,143 1,985 2,062

|
COANE) IMOTE] '« sasszassisasisivat o+ sanatss »loksze wgaasasl sl elolalolaslslelale Bl o l~ 0 - B TR = o oL v = TR - 2,182 1,635 1,686 1,630
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....ieieviivieneninnenannannns 440 508 299 432

Salted and smoked(2) — Total — Salés et Fumés(2) ...v.vuierivinirnunrionraennas (7 - (N -
Herring bloaters — Hareng bouffi ...... . cuiiiimien o - = - -
Herring boneless — Hareng déSOSSE ... vuinteinrivnersaraioneneacarrnacasnsanns (7 . (7 -

Wet salted(l) — Total — S3l€s verts(l) .ueuiunrrirrenrnnaenerasnsnseenarnneanss 3,276 6,671 1,212 2,479
[ T g ) (Se()(E) [ ) , QIR PSPPIV, RPN, 0 o o ¢ X0 1,842 2,889 866 1,394
BB — METIU oo ovicenenaeaeesoosasoneasaossoasaasessssrassostasssoasasoranss 682 1,174 183 374
ficher (not specified) — Aubres (sans précision) ...eeuveveceenieenoanns B 752 2,608 163 711
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974 — Continued

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espece, Nouvelle-Ecosse, 1973 et 1974 — suite .
Quantity — Quantité Value — Valeur
1973 1974 1973 1974
1b. - '000 — 1liv $'000

Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Dried salted(l) — Total — Salés SEChES (L) . oiuiiiieeinieeeoin e erenniaennncens 8,085 11,813 3,544 6,598
Cadll— MaRUE . ntamren seracra ik i iy, S I L T v A 5 1,704 4,309 1,026 3,035
Halke~— IMEBIU] «rerorammarsmimmmimsmsne afiarsversmare « « oooveromalovs e ars TR Ta T e e T T ST Te ST o W S (Wanake) 41 2,986 3,850 Igy173 1,839
POL1OCK — GODBEBLBE «.veuvvvvenvuosearsonssasassoessnnenseenasasonnesanashonsas 2,873 2,750 1,130 137
Other (not specified) — Autres (sans précision) .........c.ceeniiinninniiinnnn. 522 904 215 407

Boneless salted(1l) — Total — Salés dEs08SES(1) cvunii i ieireneneeinrnrennnannn 10,488 8,977 10,138 8,723
Cod = MOTUE J0:- ool o o TR N 00 aunatl] shsnononenencne - casisssse »ioxeReReaeieasaenesshssetiaare - = oxess 6,965 5,639 7,821 6,366
Other (not specified) — Autres (sans précision) .......ciciieieuiinneneanners 8,583 3,338 2,317 230

barrils — barils
(1b. = 200 — 1liv)

Pickled, round or dressed(2) ~ Total ~ Saumurés, entiers ou habillés(2) ....... 14,148 30,613 637 1,504
Alewives — GaSPEOTRAU e v iat it i iatioististsuaaeansosenantesansasansnrarsasra 4,944 8,325 159 280
HETTING — HATENE «eevtrtnerenennnneninsnnnenenenenne s aeaanenennenas 6,349 16,794 350 | 957
Mackerel — Maquereau .........seee. X - ks g T OO Dk O CeC ooy (4) 5,494 (4) ieT
Other (not specified) — Autres (sans précision) ...eeeeeeniereienennnrenenens 2,855 - L -

Pickled, fillets(2) — Total — Filets Saumur@S(2) uveesvvenrenoneenoernrnnrsens 5 747 4,105 5 cily w5
HETTing — HATENE & evutnntonenaesoeeneeoesonesneenssosernesansonareanessoenass 5,788 3,838 402 433
MACKETEl — MAQUETRAL «ttsarerrt o eeuanyensoserennnsesonsonasnsesaseneanenans 1,959 (4 192 (4)
Other (not specified) — Autres (5ans Précision) v.viveeseeoereienernrnennrnnnn — 267 - 22

cases — calsses
(lb, — 42 — 1iv)

Canned(2) — TOtal — EN CONSEIVE(2) wuuvuerevnenesenseneneenenennsoassasassnanse 152,650 90,638 4,709 3,194
Groundfish — Poissons de fOnd ....vveinionritinanenraneneanoeraceeannanencnns 11,055 8,280 357 273
Herring — HATEME s vttt v tnanaasoneonannanesvnresasnnseseenoasesassonananns (4) (4) (4) (4)
Mackerel — MBQUET@AU .o vut et inneeonnstsaenas oo entnnensssneeeniaseesnaans (4) 8,058 (4) 158
S5almOn — SBUMOM ..o vh i in s taerassasasanesoecsonaeaaneonaaeaounnearaneesans = - - =
SaudinNes] . - Flhacac/ - AR T Honrdshons/ T Ao AT 7Tl n R R nmnmne DT o SRR - ok ononon 2 i DL B — = s =
BT T < T ] = T =
Other (not specified) — Autres (Sans Précision) ......eeeveeieonanennennnennn 141,595 74,300 4,352 2,763

tons — tonnes

Meal(2) — Total — FaTine(2) . vuvvrrvrenrnenneenonenssuenesaeeasacnonnsosanananan 14,218 30,436 5,310 7,001
Groundfish — PoisSsSONS de FONA «iutituarcrennesneenneeanneaeeneanesosnneensanns 7,975 19,327 2,858 4,117
HEerTing — HATEME .+t eune o vt enneanoneeeeennnaansoaessnsessneenesonnssnsesns 6,030 11,048 2,404 2,872
Other (not specified) — Autres (Sans PréciSion) «ueveeeesserenensorennoneeenn 213 61 48 12

gallons

0i1(2) - Total ~ Huile(2) ..e.vvuvivnienvennrronnnan als 4 AR TR TORSTOREa o1 oXeTeRSTST o o oy TN 764,602 | 1,218,113 915 2,072
Groundfish — Poissons de fond .....ovieiiciivinrnveerecnnnannnens - Coo000 o 205, 326 154,534 222 320
Herring — Hareng ............ [P UL SR — . 555,276 | 1,029,479 689 1,709
Other (not specified) — Autres (sans précision) ........... 5s 5 SFSYaRSTIRLNITINSYL oMR¥or oo 4,000 34,100 4 43

Other sea fish products(2) — Total — Autres produits de poissons de mer(2) ...... 808 24°

See footnote(s) at end of table. — Voir mote(s) a 1la fin du tableau.
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YABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1973 and 1974 ~ Concluded

. TABLEAU S. Quantité et valeur des produits par espéce, Nouvell,e-écosse. 1973 et 1974 — fin
Quantity — Quantité Value — Valeur
1973 1974 1973 1974
1b. = '000 — liv $'000

Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin:

Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et CruStacts .......eveevevanaas . 5o 51,5007 58,046
Fresh in shell(l) — Total — Frais dans la coquille ou la carapace{l) ........ 16,796 15,062 25,391 24,253
Glams —TCOqUES % . o « S - TS PR « 08 T e e o B fae e o 515 « ool Jole= 479 (4) 108 (4)
Crabsi —ABEADES. .- . cujaiororcraiteiafors Wotiisia uiararaatotols « Mo s ata P srasuieio M8 M raalatols o oraiaraisiaiars 102 (4) 36 (4)

Lobsters'— HOMANAS .ovariesams memre srereramagsre wavararerare s IEIREREI 4" o 57as SJavels]ere S0 svasiare[s arararers 16,034 14,081 25,186 23,899
OYStErs — HUTETES .« vnnueetonononiananunsaeeiesnororssoonneseioeesnnnonnns 149 52 52 14
Scalilops| — PAEONEIESE f « cianomsienrononsnononare) » sionons axsis = o » snonsasls = wus ~fofohe] = SJ= =fonn Nooree s S90S - - = =
ShTimps — CIeVeLLES «cveniteientnraroneraainsetaanatosensasonsorasessncannss T - - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ........c.ccviuveveneninnnn, 32 929 9 340
Frozen in shell(2) - Total — Congelés dans la coquille ou la carapace(2) .... (8) 61 (8) 46
Clams — COQUEBS ceurciecicesnssnosorinetasosniniessossosnaotoronsnsansnanassas - i ' -
Erabsh—4GEANESE M . Gt riran: - - Ve er v « Foragers BT L T casisios seaas - . o -
LObSLErS = HOMATAS «vevceecanruosonsrrosesassosanesnossionsasasosansaransas (8) (8) (8) (8)
Oysters — Hultres ....... FoCoUoC oo ot 0T 00 o000 D000 > )0 0T 0 0 TET OO - - - -
Scallops — Pétoncles ........... e s e v - - - - - = T
Shrimps — CTevettes ......... O PR RN YT YTTE = (8) = (8)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... S— = 61 N 146
Fresh shucked(l) — Total — Frais, hors de la coquille ou de la
WATAPACE (L) .ttt ittt e e e it bttt e 4,485 7,123 8,014 12,250
RATSE= COQUES SRt A TR T T o s ¥ e Tolahe; » PFIhNete « YRR vy ofore ket 320 (4) 480 (4)
CEMbBST —1CTADES « oo via o sie o oo simimnnts o v a5 s sTsa e e ool o sn 0 s ene ¢ WHT S v e v s e ST s s e e 1 - (4) - (4)
ERbUSEErs — HOMALAS! .+ ocivivioicioioisio aioioisioisiais Hoisiaisls = sie sla o sinisisisisis o sisionsisis o ale w v ois s aislale ! = = = =
Mysters — Hultres ... it iiiaiiaetatsceasnsacncsnsansas (4) - (4) -
Nl lops,— Pétoncles .- [ FErrErralee N T A IR R T SRR EER 4,163 7,073 7,529 12,173
Surimps — Crevetles ....c.urierrrnrrrrcorenteresasnoensorsnoncsarosasseacnces - = - =1
Other (not specified) — Autres (sans précisions) .....c.vvvenrvnnnravnann.e. 2 50 5 77
Frozen shucked(2) — Total — Congelés, hers de la coquille ou de la
(LT 1)) R TP, =20 S 1 ol o o o d o o ol oo AR © & SRR © o o SR o [ 75255 11,555 16,7207 21,236
Clams — COQUES .. oiuiintieii it centant v aearaeecrsoensessansinsenanssnssasasnnn (%) 44 (4) 65
Crabs — CrabeS .t .vusuvuvnnenusnsnanosnasessnosototssnasasasanesoenensnnonas (4) 4) (4) (4)
LObSters — HOMATAS 4 uvivantuneroneerontnnereroroasassnstonssssennnssnenannnes 819r] 216 3, 85097 1,267
Oysters — Hultres .. ...tiniiiiniiiiit ittt iiratstiriesnrnorasasonennanes - - = -
Scallops — PELONCLES ittt iii e ie it oot aissstrarotonsasonassnannes 6,493 11,245 12,433 19,834
Shimps —JCHEVEMIEES: . ervwsvsvivevovsvne svsweremsrapapswswevevsts s vrs ave » gyovet egayevovers grobovafl groveveveravevave (4) (4) 4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... . cviiiiiirennnnnnns 2037 50 428" 70
cases ~ caisses
Canned(2) — Total — En conserve(2) ...cieiuioeiinacraorsonsoasasotasassoanone 246 869 10 151
Clams — Coques ...... cesererae R R R R R RN R S = = =
Crab SR CTABES  sxelslxsiols ] ieisonsnsneio R roRaroRemsn oien e em e neRs Lo lis e ETErlE - (4) = 4
LobSters — HOMAAS «vuveveunionnennsronareesesossasooesonsonerossanesonssnas (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres {sans précision) ........... . 1b. = 30 — 1liv 246 869 10 iFsi
Other molluscs and crustaceans(2) — Autres mollusques et crustacés(2) ....... - - i -
Other marine products(2) — Total — Autres produits marins(2) .........oevuuvnnn v 5,512 5,324
Seal 011 — Hulle de PhoqUES «.ceeenns oo ueetoanreancaeeesneaneeceanesannaans (4) (4) (4) (4)
Seal skins — Peaux de PhOQUES ... iinrnunrnennonasnonnsonnens No. — nbre 11,684 26,697 169 294
Whale 0i1 — Huile de baledne ....vrveutveiereeanronuonernseceeonsreananaeanns (4) - &) =
Whale meat — Chair de baleine ........cicieiivrcriorsenrvnsarossoncssasasonns = - =4 =
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....eivviieervnennncennanasnss 5,343 5,030

(1) Net sales. — Ventes nettes. (2) Production. (3) Confidential, included with "Other groundfish". — Confidentiel, inclus
mvec "Autres poissons de fond". (4) Confidential, included with "Other not specified". — Confidentiel, inclus avec Autres
sans précision”. (5) Based on residual method (total landings less round weight equivalent of all other herring products). —

. Fondé sur une méthode de résidu (les débarquements globaux moins les quantités exprimées en peids en chiffres ronds équivalent
& tous les autres produits de hareng). (6) Including salted bait. — Y compris la boétte salée. (7) Confidential, included
with "Other sea fish products”. — Confidentiel, inclus avec "Autres produits de poissons de mer'". (8) Confidential, included
with "Other molluscs and crustaceans'. — Confidentiel, inclus avec "Autres mollusques et crustacés”.
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